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In Lucium Catilinam Oratio I

Catilina : perversion privée, perversion publique

Tout est connu : rester à Rome est inutile !

VI. Quid est enim, Catilina, quod te jam in hac urbe delectare possit, in qua nemo est,

extra istam conjurationem perditorum hominum, qui te non metuat, nemo qui non oderit ?

Quae nota domesticae turpitudinis non inusta vitae tuae est ? Quod privatarum rerum dedecus

non haeret  in  fama ? Quae libido  ab oculis,  quod facinus  a  manibus  umquam tuis,  quod

flagitium a toto corpore afuit ? Cui tu adulescentulo, quem corruptelarum illecebris irretisses,

non aut ad audaciam ferrum aut ad libidinem facem praetulisti ? 14. Quid vero ? nuper cum

morte  superioris  uxoris  novis  nuptiis  domum  vacuefecisses,  nonne  etiam  alio  incredibili

scelere hoc scelus cumulasti ? quod ego praetermitto et facile patior sileri, ne in hac civitate

tanti facinoris immanitas aut exstitisse aut non vindicata esse videatur . Praetermitto ruinas

fortunarum tuarum, quas omnes impendere tibi  proximis Idibus senties ; ad illa venio, quae

non ad  privatam ignominiam vitiorum tuorum,  non ad  domesticam tuam difficultatem ac

turpitudinem, sed ad summam rem publicam atque ad omnium nostrum vitam salutemque

pertinent .

Potestne tibi haec lux, Catilina, aut hujus caeli spiritus esse jucundus, cum scias esse

horum neminem, qui nesciat te pridie Kalendas Januarias, Lepido et Tullo consulibus, stetisse

in  comitio  cum  telo,  manum,  consulum  et  principum  civitatis  interficiendorum  causa,

paravisse, sceleri ac furori tuo non mentem aliquam aut timorem tuum, sed fortunam populi

Romani obstitisse ? Ac jam illa omitto : neque enim sunt aut obscura aut non multa commissa

postea . Quotiens tu me designatum, quotiens vero consulem interficere conatus es ! quot ego

tuas petitiones ita conjectas, ut vitari posse non viderentur, parva quadam declinatione et, ut

aiunt, corpore effugi ! Nihil agis, nihil adsequeris , neque tamen conari ac velle desistis . 16.

Quotiens tibi jam extorta est ista sica de manibus, quotiens excidit casu aliquo et elapsa est !

quae quidem quibus abs te initiata sacris ac devota sit, nescio, quod eam necesse putas esse in

consulis corpore defigere.

Tout le vocabulaire dans l’ordre du texte     : ( sauf vocabulaire vu 01-13)

delecto , as, delectare 3: charmer ; / e longs ; 

extra. 2: prép + acc : 1 en dehors de ; 2 sauf ;

perditus , a, um : perdu moralement : pervers, infâme, dépravé ; / i bref ; 

metuo , is, metuere , metui , metuitum  2: craindre ; / e bref ;

odi.  , odisse 3: haïr
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nota.  , ae  f 4: 1 marque, signe ; 2 marque au fer rouge, flétrissure ; / o bref ; 

domesticus , a, um : privé, personnel ; / o et i brefs ;

turpitudo , turpitudinis f : difformité ; laideur morale, ignominie ; / i bref, u long ;

inuro , is, inurere , inussi , inustum : brûler sur ; marquer au fer rouge, graver en brûlant ( + 

datif : sur qqn); / i bref, u long ; 

dedecus , dedecoris n : 1 déshonneur, honte, ignominie ; 2 action déshonorante, infamie ; 3 

appliqué à un homme : un vicieux ; / 1er e long, 2ème bref ;

haereo ,  es, haerere , haesi , haesum 2: être fixé , être accroché à , être attaché à ( in + abl.) ; 

fama. , ae  f 1: la réputation ; / 1er a long ; 

libido , libidinis  f 2:  1 la passion violente, le désir amoureux ;  2 désir (déréglé), sensualité

effrénée, dépravation ; / 1er i bref, 2ème long ;

a. , ab. , abs. prép. + abl. 1: loin de, de (séparation) ;

facinus ,  facinoris, n 3: le forfait,  le crime, l’attentat ; / a et i brefs ; 

umquam. / unquam. ,  inv. 2: un jour, une seule fois, une fois ; avec une négation : jamais

flagitium ,  ii  n 2: action honteuse et scandaleuse, scandale ; / a long, i bref ; 

corpus. , corporis  n 1: le corps ; 

absum. ,  es, abesse , afui 1: 1 être absent ; 2 être loin de, être éloigné de, à distance de, se tenir

à l’écart de  (a + abl) ; 

adulescentulus , i  m : très jeune homme,  petit jeune homme ; / a bref, u longs ; 

corruptela , ae f : corruption, dépravation, débauche, séduction ; / e long ;

illecebra / inlecebra , ae f : attrait, séduction, appât ; au pl. illecebrae , illecebrarum : les 

sortilèges ; / 2 e brefs ; 

irretio , is, ire , ivi , itum : 1 prendre dans ses filets : 2 enlacer, séduire ; / e long ; 

aut.  1: 1 ou, ou bien ; 2 aut ... aut ... : ou bien ... ou bien ..., ou... ou... ;  

audacia  ,  ae  f  2: acte d’audace, coup d’audace ; / 2ème a long ; 

fax , facis f : torche, flambeau ; 

praefero , praefers, praeferre , praetuli , praelatum 4: porter devant (devant qqn : datif), 

présenter , offrir; / fero : e bref ;

14.

vero. , inv. 1: de plus, donc (intensif) , en plus ; / e et o longs ; 

nuper. , adv. 4: naguère, récemment ; / u long ; 

uxor. ,  uxoris  f  2: épouse, femme
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morte superioris uxoris : ablatif de moyen ; novis nuptiis : datif de destination ; la 

rumeur disait que Catilina aurait empoisonné sa première épouse... et assassiné son 

fils !

nuptiae , nuptiarum f pl 3: les noces, le mariage

vacuefacio, is, ere, vacuefeci, vacuefactum : rendre vide, vider ;

nonne.  ,  int. 2: est-ce que ne...pas ... ? (réponse attendue : oui)

alius ,  alia, aliud 1: autre, un autre ; / a bref ; 

cumulo , as, cumulare , avi , cumulatum :  mettre un comble à, couronner  ; / 2 u brefs ; 

quod : relatif de liaison

praetermitto , is, praetermittere , praetermisi , praetermissum : négliger, passer sous silence,  

fermer les yeux sur ;

facile  2:  adv. : 1 facilement ; 2  sans peine, sans hésiter ; / comp. facilius ; / a et i brefs ;

sileo , es, silere , silui 3: intr : se taire ; // tr : taire, ne pas parler de ; au passif : être tu ;  / i 

bref ;

ne.  conj. + subj. 1: de peur que, par crainte de, pour éviter que (négation : ne non) ; 

immanitas ,  immanitatis  f : la monstruosité, la sauvagerie, la barbarie ; /  1er a  long, 2ème i

bref ; 

exsisto , is, exsistere , exstiti  : 1 s'élever ; 2 se montrer, se manifester ;

vindico , as, vindicare , vindicavi , vindicatum  3: punir, châtier ; / 2ème i bref ; 

esse videatur : clausule fréquente chez Cicéron

ruina , ae  f 4: chute, écroulement, effondrement , ruine ; / i long ; 

fortunae , fortunarum 1: les biens, les richesses, la fortune ; / u long ; 

ruinas : pluriel emphatique

impendeo , es, impendere : 1 pendre au-dessus, + datif : être suspendu sur ; menacer ; 2 

approcher, être proche ou imminent ;

proximus,  a, um 2: le plus proche, prochain ;

Idus, Iduum f pl : les Ides (13ème jour du mois, sauf en mars, mai, juin, octobre – 15 ème-) ; / I 

long ;

C'est  le  jour  des  ides  que  les  débiteurs  payaient  à  leurs  créanciers  l'intérêt  des

sommes empruntées.

venio , is, venire , veni. , ventum. 1: ad + acc. : en venir à ; / le « e » du radical est bref au 

présent, et long au parfait ;

ignominia ,  ae  f : la flétrissure,  le déshonneur, la honte, l’ignominie ; / o long, puis 2 i 

brefs ;



Cicéron : Catilinaire I, 13-16 4

vitium ,  ii  n 1: tare ; vice ; / 2 i brefs ; 

vitiorum : génitif objectif (sens causal)

difficultas , difficultatis f 4: 1 la difficulté ; 2 les embarras ; / 2ème i bref ;

pertineo , is, pertinere , pertinui 2: être relatif à (ad + acc) , concerner, intéresser ; 

15.

caelum. , i  n 1: le ciel ; la voûte céleste ; 

spiritus , us  m 2: 1 le souffle ;  2  l'air ; / 1er i long, 2ème bref ; 

jucundus ,  a, um 2: agréable, plaisant ; plein de charme, de joie ; / u long  ;

nescio ,  is, nescire , ivi, nescitum  2: ne pas savoir , ignorer ; 

pridie : adv. temp. : la veille ; / + acc. : la veille de ; / 1er i et e longs ; 2ème i bref ;

Kalendae  ,  Kalendarum f  pl : les  Calendes  (1er jour  du  mois) ;  Kalendis  Januariis  :  aux

Calendes de Janvier, le 1er janvier ;

pridie  Kalendas  Januarias :  29  décmbre  66 ;Tullus  et  Lepidus  avaient  empêché

Catilina de se présenter aux élections consulaires pour 65 ;

Lepidus , i m : Lépide ; Lepidus Aemilius, consul en 66 ; / e et i brefs ;

Tullus , i m : Lucius Volcatius Tullus : consul en 66 ;

sto. , as, stare. , steti. , statum.  1:  se tenir debout, se dresser ; être debout à son poste, être 

posté (mil.) ; 

comitium , ii n : le Comitium, place au nord du forum sur laquelle se réunissent les comices 

pendant la république romaine ; / o et i brefs ;

paro. 1  , as, parare , paravi , paratum  1: préparer, disposer, aposter ; / paro : a bref ; 

furor. , furoris  m 2: fureur, folie furieuse, violence déchaînée ; / u bref ; 

mens. , mentis. , f 1: l’effort de volonté, la volonté ; l’intention ; 

Fortuna ,  ae  f : la Fortune (déesse) ; / u long ; 

Salluste,  Catilina chap.  18,  raconte  en  peu  de  mots  cette  première  conjuration.

Suétone (Jules César, chap. 9) rapporte que César et Crassus y prirent part, et qu'elle

manqua  le  dernier  jour  de  décembre,  parce  que  César,  ne  voyant  point  paraître

Crassus au moment convenu, ne donna pas le signal. Suivant Salluste, elle manqua

une seconde fois le 5 février, parce que Catilina se pressa trop de le donner.

obsto. , obstas, obststare , obstiti , obstaturus  3: s’opposer à (+ datif) , faire obstacle à, 

empêcher ;

omitto , is, omittere , omisi , omissum 3: négliger, omettre ; mettre de côté, passer sous 

silence ; / o bref ; 
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neque ... non : non suit neque, et les 2 négations se détruisent donc (affirmation 

générale) ; cette destruction porte autant sur obscura et son sens négatif que sur 

multa ; commissa < sunt> ;

obscurus , a, um  4: obscur, inconnu ;  / 1er u long ;

committo , is, committere , commisi / commissi , commissum 2: mettre en œuvre , 

entreprendre; // proelium committere : engager le combat ; commettre ; 

postea  2:  adv.: ensuite, après cela ; 

quotiens ,  inv. 2: interr. combien de fois ? ; / o bref ; 

conor. , aris, conari , conatus sum 3:  tenter, essayer, s’efforcer de, entreprendre de ; /  1er o

long ;

quot.  ,  inv. 4: combien (nombre)

petitio , petitionis f : attaque, assaut, botte (escrime) / e et 2ème i brefs, 1er i long ;

ita... ut + subj 1:  si ... que, à tel point que, tellement que, de telle sorte que ; 

conjicio ,  is, conjicere / conicere ,  conjeci , conjectum 3: 1 jeter, jeter ensemble ; lancer ;  / i 

brefs ;

parvus. ,  a, um 1: petit (taille) ; faible 

declinatio , declinationis f : action d’écarter, de détourner, daéviation ; esquive ; / e, 1er i , a 

longs ;

aio ,  is, - 2: affirmer; dire ; // aiunt : on raconte que ... ; : ut aiunt : comme on dit... ;

corpore : sens fort : « par un simple mouvement du corps », «  rien qu’avec le corps »

assequor / adsequor , assequeris, assequi : atteindre, obtenir, parvenir à ; 

neque tamen = et tamen,  non ...

desisto , is, desistere , destiti , destitum 4: 1 renoncer, abandonner ; renoncer à, s’abstenir de 

(+ ablatif, ou + inf.) ; 2  + inf : cesser de ; / e long ; 

16. 

extorqueo , es, extorquere , extorsi , extortum : arracher en tournant, arracher de force ; 

arracher, faire lâcher ; 

sica. , sicae f : le poignard ; / i long ; 

de.  + abl. 1: de, hors de (éloignement, séparation) ; 

excido ,  is, excidere , excidi  ( i bref) : tomber ;

casus. , us  m 2 : circonstance, hasard ; événement fortuit ; / a long ; 

elabor , elaberis , elabi , elapsus sum : tomber en glissant, s’échapper en glissant, échapper

quae quidem quibus ... sacris  etc. : quae , relatif de liaison, est sujet de la proposition

interrogative indirecte qui dépend de nescio, post-posé de façon expressive ;
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quidem. , adv. 1: 1 en vérité ; 2 certes , assurément ; / i bref ;

initio , as, initiare , initiavi , initiatum : initier (à des mystères), initier ; / i brefs ;

sacrum. , i et sacra. , sacrorum   n 3: 1 l’acte religieux, la cérémonie, le culte, le sacrifice ; le 

rite ; / a bref ;

devoveo , es, devovere , devovi , devotum : 1 consacrer aux dieux, vouer; 2 soumettre à des 

enchantements, à des sortlèges, ensorceler ; / 1er e long, o bref ;

quod : introduit une proposition rattachée librement à la principale : « quant au fait

que » « pour expliquer le fait que »

necesse   adj. inv. 2: inévitable, inéluctable, nécessaire ; // necesse est + inf. : il est nécessaire 

que, il est inévitable que ;

puto. , as, putare , putavi , putatum 1: 1  estimer, penser, croire ( + infve) ; 2 escompter, 

imaginer, supputer ;  supposer, s’imaginer que ( + infve); / u bref ; 

defigo , is, defigere, defixi , defixum : planter, ficher, enfoncer ; / e long ;

 Salluste, Catilina  chap. 22, rapporte de façon hypothétique une rumeur affirmant

que les conjurés auraient bu une coupe pleine de sang humain pendant une sorte de

rite sacrificiel ... 

Vocabulaire alphabétique     : 

a. , ab. , abs. prép. + abl. 1: loin de, de (séparation) ;

absum. ,  es, abesse , afui 1: 1 être absent ; 2 être loin de, être éloigné de, à distance de, se tenir

à l’écart de  (a + abl) ; 

adulescentulus , i  m : très jeune homme,  petit jeune homme ; / a bref, u longs ; 

aio ,  is, - 2: affirmer; dire ; // aiunt : on raconte que ... ; : ut aiunt : comme on dit... ;

alius ,  alia, aliud 1: autre, un autre ; / a bref ; 

assequor / adsequor , assequeris, assequi : atteindre, obtenir, parvenir à ; 

audacia  ,  ae  f  2: acte d’audace, coup d’audace ; / 2ème a long ; 

aut.  1: 1 ou, ou bien ; 2 aut ... aut ... : ou bien ... ou bien ..., ou... ou... ;  

caelum. , i  n 1: le ciel ; la voûte céleste ; 

casus. , us  m 2 : circonstance, hasard ; événement fortuit ; / a long ; 

comitium , ii n : le Comitium, place au nord du forum sur laquelle se réunissent les comices 

pendant la république romaine ; / o et i brefs ;

committo , is, committere , commisi / commissi , commissum 2: mettre en œuvre , 

entreprendre; // proelium committere : engager le combat ; commettre ; 
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conjicio ,  is, conjicere / conicere ,  conjeci , conjectum 3: 1 jeter, jeter ensemble ; lancer ;  / i 

brefs ;

conor. , aris, conari , conatus sum 3:  tenter, essayer, s’efforcer de, entreprendre de ; /  1er o

long ;

corpus. , corporis  n 1: le corps ; 

corruptela , ae f : corruption, dépravation, débauche, séduction ; / e long ;

cumulo , as, cumulare , avi , cumulatum :  mettre un comble à, couronner  ; / 2 u brefs ; 

de.  + abl. 1: de, hors de (éloignement, séparation) ; 

declinatio , declinationis f : action d’écarter, de détourner, daéviation ; esquive ; / e, 1er i , a 

longs ;

dedecus , dedecoris n : 1 déshonneur, honte, ignominie ; 2 action déshonorante, infamie ; 3 

appliqué à un homme : un vicieux ; / 1er e long, 2ème bref ;

defigo , is, defigere, defixi , defixum : planter, ficher, enfoncer ; / e long ;

delecto , as, delectare 3: charmer ; / e longs ; 

desisto , is, desistere , destiti , destitum 4: 1 renoncer, abandonner ; renoncer à, s’abstenir de 

(+ ablatif, ou + inf.) ; 2  + inf : cesser de ; / e long ; 

devoveo , es, devovere , devovi , devotum : 1 consacrer aux dieux, vouer; 2 soumettre à des 

enchantements, à des sortlèges, ensorceler ; / 1er e long, o bref ;

difficultas , difficultatis f 4: 1 la difficulté ; 2 les embarras ; / 2ème i bref ;

domesticus , a, um : privé, personnel ; / o et i brefs ;

elabor , elaberis , elabi , elapsus sum : tomber en glissant, s’échapper en glissant, échapper

excido ,  is, excidere , excidi  ( i bref) : tomber ;

exsisto , is, exsistere , exstiti  : 1 s'élever ; 2 se montrer, se manifester ;

extorqueo , es, extorquere , extorsi , extortum : arracher en tournant, arracher de force ; 

arracher, faire lâcher ; 

extra. 2: prép + acc : 1 en dehors de ; 2 sauf ;

facile  2:  adv. : 1 facilement ; 2  sans peine, sans hésiter ; / comp. facilius ; / a et i brefs ;

facinus ,  facinoris, n 3: le forfait,  le crime, l’attentat ; / a et i brefs ; 

fama. , ae  f 1: la réputation ; / 1er a long ; 

fax , facis f : torche, flambeau ; 

flagitium ,  ii  n 2: action honteuse et scandaleuse, scandale ; / a long, i bref ; 

Fortuna ,  ae  f : la Fortune (déesse) ; / u long ; 

fortunae , fortunarum 1: les biens, les richesses, la fortune ; / u long ; 

furor. , furoris  m 2: fureur, folie furieuse, violence déchaînée ; / u bref ; 
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haereo ,  es, haerere , haesi , haesum 2: être fixé , être accroché à , être attaché à ( in + abl.) ; 

Idus, Iduum f pl : les Ides (13ème jour du mois, sauf en mars, mai, juin, octobre – 15 ème-) ; / I 

long ;

ignominia ,  ae  f : la flétrissure,  le déshonneur, la honte, l’ignominie ; / o long, puis 2 i 

brefs ;

illecebra / inlecebra , ae f : attrait, séduction, appât ; au pl. illecebrae , illecebrarum : les 

sortilèges ; / 2 e brefs ; 

immanitas ,  immanitatis  f : la monstruosité, la sauvagerie, la barbarie ; /  1er a  long, 2ème i

bref ; 

impendeo , es, impendere : 1 pendre au-dessus, + datif : être suspendu sur ; menacer ; 2 

approcher, être proche ou imminent ;

initio , as, initiare , initiavi , initiatum : initier (à des mystères), initier ; / i brefs ;

inuro , is, inurere , inussi , inustum : brûler sur ; marquer au fer rouge, graver en brûlant ( + 

datif : sur qqn); / i bref, u long ; 

irretio , is, ire , ivi , itum : 1 prendre dans ses filets : 2 enlacer, séduire ; / e long ; 

ita... ut + subj 1:  si ... que, à tel point que, tellement que, de telle sorte que ; 

jucundus ,  a, um 2: agréable, plaisant ; plein de charme, de joie ; / u long  ;

Kalendae  ,  Kalendarum f  pl : les  Calendes  (1er jour  du  mois) ;  Kalendis  Januariis  :  aux

Calendes de Janvier, le 1er janvier ;

Lepidus , i m : Lépide ; Lepidus Aemilius, consul en 66 ; / e et i brefs ;

libido , libidinis  f 2:  1 la passion violente, le désir amoureux ;  2 désir (déréglé), sensualité

effrénée, dépravation ; / 1er i bref, 2ème long ;

mens. , mentis. , f 1: l’effort de volonté, la volonté ; l’intention ; 

metuo , is, metuere , metui , metuitum  2: craindre ; / e bref ;

ne.  conj. + subj. 1: de peur que, par crainte de, pour éviter que (négation : ne non) ; 

necesse   adj. inv. 2: inévitable, inéluctable, nécessaire ; // necesse est + inf. : il est nécessaire 

que, il est inévitable que ;

nescio ,  is, nescire , ivi, nescitum  2: ne pas savoir , ignorer ; 

nonne.  ,  int. 2: est-ce que ne...pas ... ? (réponse attendue : oui)

nota.  , ae  f 4: 1 marque, signe ; 2 marque au fer rouge, flétrissure ; / o bref ; 

nuper. , adv. 4: naguère, récemment ; / u long ; 

nuptiae , nuptiarum f pl 3: les noces, le mariage

obscurus , a, um  4: obscur, inconnu ;  / 1er u long ;



Cicéron : Catilinaire I, 13-16 9

obsto. , obstas, obststare , obstiti , obstaturus  3: s’opposer à (+ datif) , faire obstacle à, 

empêcher ;

odi.  , odisse 3: haïr

omitto , is, omittere , omisi , omissum 3: négliger, omettre ; mettre de côté, passer sous 

silence ; / o bref ; 

paro. 1  , as, parare , paravi , paratum  1: préparer, disposer, aposter ; / paro : a bref ; 

parvus. ,  a, um 1: petit (taille) ; faible 

perditus , a, um : perdu moralement : pervers, infâme, dépravé ; / i bref ; 

pertineo , is, pertinere , pertinui 2: être relatif à (ad + acc) , concerner, intéresser ; 

petitio , petitionis f : attaque, assaut, botte (escrime) / e et 2ème i brefs, 1er i long ;

postea  2:  adv.: ensuite, après cela ; 

praefero , praefers, praeferre , praetuli , praelatum 4: porter devant (devant qqn : datif), 

présenter , offrir; / fero : e bref ;

praetermitto , is, praetermittere , praetermisi , praetermissum : négliger, passer sous silence,  

fermer les yeux sur ;

pridie : adv. temp. : la veille ; / + acc. : la veille de ; / 1er i et e longs ; 2ème i bref ;

proximus,  a, um 2: le plus proche, prochain ;

puto. , as, putare , putavi , putatum 1: 1  estimer, penser, croire ( + infve) ; 2 escompter, 

imaginer, supputer ;  supposer, s’imaginer que ( + infve); / u bref ; 

quidem. , adv. 1: 1 en vérité ; 2 certes , assurément ; / i bref ;

quot.  ,  inv. 4: combien (nombre)

quotiens ,  inv. 2: interr. combien de fois ? ; / o bref ; 

ruina , ae  f 4: chute, écroulement, effondrement , ruine ; / i long ; 

sacrum. , i et sacra. , sacrorum   n 3: 1 l’acte religieux, la cérémonie, le culte, le sacrifice ; le 

rite ; / a bref ;

sica. , sicae f : le poignard ; / i long ; 

sileo , es, silere , silui 3: intr : se taire ; // tr : taire, ne pas parler de ; au passif : être tu ;  / i 

bref ;

spiritus , us  m 2: 1 le souffle ;  2  l'air ; / 1er i long, 2ème bref ; 

sto. , as, stare. , steti. , statum.  1:  se tenir debout, se dresser ; être debout à son poste, être 

posté (mil.) ; 

Tullus , i m : Lucius Volcatius Tullus : consul en 66 ;

turpitudo , turpitudinis f : difformité ; laideur morale, ignominie ; / i bref, u long ;

umquam. / unquam. ,  inv. 2: un jour, une seule fois, une fois ; avec une négation : jamais
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uxor. ,  uxoris  f  2: épouse, femme

vacuefacio, is, ere, vacuefeci, vacuefactum : rendre vide, vider ;

venio , is, venire , veni. , ventum. 1: ad + acc. : en venir à ; / le « e » du radical est bref au 

présent, et long au parfait ;

vero. , inv. 1: de plus, donc (intensif) , en plus ; / e et o longs ; 

vindico , as, vindicare , vindicavi , vindicatum  3: punir, châtier ; / 2ème i bref ; 

vitium ,  ii  n 1: tare ; vice ; / 2 i brefs ; 

Vocabulaire par ordre de fréquence : 

fréquence 1 : 

a. , ab. , abs. prép. + abl. 1: loin de, de (séparation) ;

absum. ,  es, abesse , afui 1: 1 être absent ; 2 être loin de, être éloigné de, à distance de, se tenir

à l’écart de  (a + abl) ; 

alius ,  alia, aliud 1: autre, un autre ; / a bref ; 

aut.  1: 1 ou, ou bien ; 2 aut ... aut ... : ou bien ... ou bien ..., ou... ou... ;  

caelum. , i  n 1: le ciel ; la voûte céleste ; 

corpus. , corporis  n 1: le corps ; 

de.  + abl. 1: de, hors de (éloignement, séparation) ; 

fama. , ae  f 1: la réputation ; / 1er a long ; 

fortunae , fortunarum 1: les biens, les richesses, la fortune ; / u long ; 

ita... ut + subj 1:  si ... que, à tel point que, tellement que, de telle sorte que ; 

mens. , mentis. , f 1: l’effort de volonté, la volonté ; l’intention ; 

ne.  conj. + subj. 1: de peur que, par crainte de, pour éviter que (négation : ne non) ; 

paro. 1  , as, parare , paravi , paratum  1: préparer, disposer, aposter ; / paro : a bref ; 

parvus. ,  a, um 1: petit (taille) ; faible 

puto. , as, putare , putavi , putatum 1: 1  estimer, penser, croire ( + infve) ; 2 escompter, 

imaginer, supputer ;  supposer, s’imaginer que ( + infve); / u bref ; 

quidem. , adv. 1: 1 en vérité ; 2 certes , assurément ; / i bref ;

sto. , as, stare. , steti. , statum.  1:  se tenir debout, se dresser ; être debout à son poste, être 

posté (mil.) ; 

venio , is, venire , veni. , ventum. 1: ad + acc. : en venir à ; / le « e » du radical est bref au 

présent, et long au parfait ;

vero. , inv. 1: de plus, donc (intensif) , en plus ; / e et o longs ; 

vitium ,  ii  n 1: tare ; vice ; / 2 i brefs ; 
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fréquence 2 : 

aio ,  is, - 2: affirmer; dire ; // aiunt : on raconte que ... ; : ut aiunt : comme on dit... ;

audacia  ,  ae  f  2: acte d’audace, coup d’audace ; / 2ème a long ; 

casus. , us  m 2 : circonstance, hasard ; événement fortuit ; / a long ; 

committo , is, committere , commisi / commissi , commissum 2: mettre en œuvre , 

entreprendre; // proelium committere : engager le combat ; commettre ; 

extra. 2: prép + acc : 1 en dehors de ; 2 sauf ;

facile  2:  adv. : 1 facilement ; 2  sans peine, sans hésiter ; / comp. facilius ; / a et i brefs ;

flagitium ,  ii  n 2: action honteuse et scandaleuse, scandale ; / a long, i bref ; 

furor. , furoris  m 2: fureur, folie furieuse, violence déchaînée ; / u bref ; 

haereo ,  es, haerere , haesi , haesum 2: être fixé , être accroché à , être attaché à ( in + abl.) ; 

jucundus ,  a, um 2: agréable, plaisant ; plein de charme, de joie ; / u long  ;

libido , libidinis  f 2:  1 la passion violente, le désir amoureux ;  2 désir (déréglé), sensualité

effrénée, dépravation ; / 1er i bref, 2ème long ;

metuo , is, metuere , metui , metuitum  2: craindre ; / e bref ;

necesse   adj. inv. 2: inévitable, inéluctable, nécessaire ; // necesse est + inf. : il est nécessaire 

que, il est inévitable que ;

nescio ,  is, nescire , ivi, nescitum  2: ne pas savoir , ignorer ; 

nonne.  ,  int. 2: est-ce que ne...pas ... ? (réponse attendue : oui)

pertineo , is, pertinere , pertinui 2: être relatif à (ad + acc) , concerner, intéresser ; 

postea  2:  adv.: ensuite, après cela ; 

proximus,  a, um 2: le plus proche, prochain ;

quotiens ,  inv. 2: interr. combien de fois ? ; / o bref ; 

spiritus , us  m 2: 1 le souffle ;  2  l'air ; / 1er i long, 2ème bref ; 

umquam. / unquam. ,  inv. 2: un jour, une seule fois, une fois ; avec une négation : jamais

uxor. ,  uxoris  f  2: épouse, femme

fréquence 3 : 

conjicio ,  is, conjicere / conicere ,  conjeci , conjectum 3: 1 jeter, jeter ensemble ; lancer ;  / i 

brefs ;

conor. , aris, conari , conatus sum 3:  tenter, essayer, s’efforcer de, entreprendre de ; /  1er o

long ;

delecto , as, delectare 3: charmer ; / e longs ; 
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facinus ,  facinoris, n 3: le forfait,  le crime, l’attentat ; / a et i brefs ; 

nuptiae , nuptiarum f pl 3: les noces, le mariage

obsto. , obstas, obststare , obstiti , obstaturus  3: s’opposer à (+ datif) , faire obstacle à, 

empêcher ;

odi.  , odisse 3: haïr

omitto , is, omittere , omisi , omissum 3: négliger, omettre ; mettre de côté, passer sous 

silence ; / o bref ; 

sacrum. , i et sacra. , sacrorum   n 3: 1 l’acte religieux, la cérémonie, le culte, le sacrifice ; le 

rite ; / a bref ;

sileo , es, silere , silui 3: intr : se taire ; // tr : taire, ne pas parler de ; au passif : être tu ;  / i 

bref ;

vindico , as, vindicare , vindicavi , vindicatum  3: punir, châtier ; / 2ème i bref ; 

fréquence 4 : 

desisto , is, desistere , destiti , destitum 4: 1 renoncer, abandonner ; renoncer à, s’abstenir de 

(+ ablatif, ou + inf.) ; 2  + inf : cesser de ; / e long ; 

difficultas , difficultatis f 4: 1 la difficulté ; 2 les embarras ; / 2ème i bref ;

nota.  , ae  f 4: 1 marque, signe ; 2 marque au fer rouge, flétrissure ; / o bref ; 

nuper. , adv. 4: naguère, récemment ; / u long ; 

obscurus , a, um  4: obscur, inconnu ;  / 1er u long ;

praefero , praefers, praeferre , praetuli , praelatum 4: porter devant (devant qqn : datif), 

présenter , offrir; / fero : e bref ;

quot.  ,  inv. 4: combien (nombre)

ruina , ae  f 4: chute, écroulement, effondrement , ruine ; / i long ; 

ne pas apprendre : 

adulescentulus , i  m : très jeune homme,  petit jeune homme ; / a bref, u longs ; 

assequor / adsequor , assequeris, assequi : atteindre, obtenir, parvenir à ; 

comitium , ii n : le Comitium, place au nord du forum sur laquelle se réunissent les comices 

pendant la république romaine ; / o et i brefs ;

corruptela , ae f : corruption, dépravation, débauche, séduction ; / e long ;

cumulo , as, cumulare , avi , cumulatum :  mettre un comble à, couronner  ; / 2 u brefs ; 

declinatio , declinationis f : action d’écarter, de détourner, daéviation ; esquive ; / e, 1er i , a 

longs ;



Cicéron : Catilinaire I, 13-16 13

dedecus , dedecoris n : 1 déshonneur, honte, ignominie ; 2 action déshonorante, infamie ; 3 

appliqué à un homme : un vicieux ; / 1er e long, 2ème bref ;

defigo , is, defigere, defixi , defixum : planter, ficher, enfoncer ; / e long ;

devoveo , es, devovere , devovi , devotum : 1 consacrer aux dieux, vouer; 2 soumettre à des 

enchantements, à des sortlèges, ensorceler ; / 1er e long, o bref ;

domesticus , a, um : privé, personnel ; / o et i brefs ;

elabor , elaberis , elabi , elapsus sum : tomber en glissant, s’échapper en glissant, échapper

excido ,  is, excidere , excidi  ( i bref) : tomber ;

exsisto , is, exsistere , exstiti  : 1 s'élever ; 2 se montrer, se manifester ;

extorqueo , es, extorquere , extorsi , extortum : arracher en tournant, arracher de force ; 

arracher, faire lâcher ; 

fax , facis f : torche, flambeau ; 

Fortuna ,  ae  f : la Fortune (déesse) ; / u long ; 

Idus, Iduum f pl : les Ides (13ème jour du mois, sauf en mars, mai, juin, octobre – 15 ème-) ; / I 

long ;

ignominia ,  ae  f : la flétrissure,  le déshonneur, la honte, l’ignominie ; / o long, puis 2 i 

brefs ;

illecebra / inlecebra , ae f : attrait, séduction, appât ; au pl. illecebrae , illecebrarum : les 

sortilèges ; / 2 e brefs ; 

immanitas ,  immanitatis  f : la monstruosité, la sauvagerie, la barbarie ; /  1er a  long, 2ème i

bref ; 

impendeo , es, impendere : 1 pendre au-dessus, + datif : être suspendu sur ; menacer ; 2 

approcher, être proche ou imminent ;

initio , as, initiare , initiavi , initiatum : initier (à des mystères), initier ; / i brefs ;

inuro , is, inurere , inussi , inustum : brûler sur ; marquer au fer rouge, graver en brûlant ( + 

datif : sur qqn); / i bref, u long ; 

irretio , is, ire , ivi , itum : 1 prendre dans ses filets : 2 enlacer, séduire ; / e long ; 

Kalendae  ,  Kalendarum f  pl : les  Calendes  (1er jour  du  mois) ;  Kalendis  Januariis  :  aux

Calendes de Janvier, le 1er janvier ;

Lepidus , i m : Lépide ; Lepidus Aemilius, consul en 66 ; / e et i brefs ;

perditus , a, um : perdu moralement : pervers, infâme, dépravé ; / i bref ; 

petitio , petitionis f : attaque, assaut, botte (escrime) / e et 2ème i brefs, 1er i long ;

praetermitto , is, praetermittere , praetermisi , praetermissum : négliger, passer sous silence,  

fermer les yeux sur ;
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pridie : adv. temp. : la veille ; / + acc. : la veille de ; / 1er i et e longs ; 2ème i bref ;

sica. , sicae f : le poignard ; / i long ; 

Tullus , i m : Lucius Volcatius Tullus : consul en 66 ;

turpitudo , turpitudinis f : difformité ; laideur morale, ignominie ; / i bref, u long ;

vacuefacio, is, ere, vacuefeci, vacuefactum : rendre vide, vider ;

grammaire : 


